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stem-vowel -0-, gave -om, as in Gk. Mrw, but in
Aryan was remodeled after the gen. pl. of -n-
stems. Inst. pl. ending -ass (-a- indeterminate for
a e o!), contracting with stem-vowel -0-, gave
-o1s, seen with shortening in Greek Mo, and
with retained length in Skt. and Av.; but the
pronominal -oibhis (stem-vowel -o- + pronom-
inal pl. 4 + inst. pl. -bhis), remodeling of mase.
dat.-abl. -oibhjos (Skt. tébhyas, demonstrative
pronoun) after fem. inst. pl. -abhis (Skt. tdbhis), is

plE pAr.
Sg. Nom. -08 -at
Acc. -om -am
Ingt. -6, -0 -@
Abl. -ed, -0d -ad
Gen. -0840 -asya
Loe. -et, -0t -a
Voe. - -a
Pl. Nom. -8 -apt
-asah?
Ace. -ons -and
Inst. -18 -ar$
Gen. -om -anam’
Loc. -018U -ai§u
Neuter
Sg. Nom.-Acc. -0-m -am
Pl. Nom.-Acc. - -

1 And other sandhi-products. * With different suffix.
3 Short-vowel final in LAv.; long vowels or diphthong in
GAv. 4Double ending, with added -as from nom. pl. of
consonantal stems.  With analogical length; and -s re-

v §171. Case-Forms o -o- Stems v OP:

Nom. Sg. martiya, z8ayabiya, kara, baga, drauga,
hamigiya, anusiya; man’s name, Kabigjiya; place
names and ethnics Parsa, Mada, Sugda
Suguda, Saka, Sparda, Mudriya, Uja Uja,
Yauna, Parbava, Armina, Arminiya, Asagaria,
Gadira, Margava, Unjiya.

Acc. Sg. martiyam, xSiyofiyam, kdram, hamii-
yam; Kabujiyam; Parsam, Madam, Sugdam,
Mudrayam, Usjam, Arminam, Asagartam, ufras-
tam.

Inst. Sg. kara, Parsi, Auwra, probably karia;
nt. artd, datd, ariyd; mase. or nt. vasnd, pisd.

Abl. Sg. drauga; Kabujiya, Parsa, Suguda,

seen in OP. Loc. pl. ending -su, added to stem-
vowel -0- + pron. pl. <, is found in Aryan and in
Slavie; but -oisu was remodeled to -oisi in Gk, 3
(dat. pl. Mwoww) after the loc. sg. ending -1.

IIL. The forms of the dual number: see §189.

§170. Tae Case-ExpiNas oF -0- STEMS IN
ARrvaN. A comparative table of the endings in pIE,
pAr., Skt., Av., OP is here given, including the
cases represented in the extant OP words; except
that dual forms are in §189.

Skt. Av. oP
-ah -0 -ab
-am -om -am
-ena? -0 -a® - -a
-att -at -at
-asya -ohyi -ahe? -ahya
-€ -0i-, 6 -ary \
-ay-a® -ay-a
-a -a-a? -a
- - -* -t }
-dsah -Gk -dha?
-an -qs -ab
-dis -ats§ -atbi$
-andam -angm -anam
-e5U -a€8u -a1$uv-i@
-am -om -am
-a8 -0 -a? -a

tained in some sandhi combinations. ® From -oibhis,
cf. dat.-abl. pl. Skt. -ebhyah, Av. -a¢ibyd from *-oibhos.
7By influence of -n- stems. 3 Ved. -3, but classical Skt.
-ant after -n- stems.

Sparda, Mudraya, Kusa, Yaund, Gadara, Kar-
mand; nt. dustyara, vispa, gasta.

Gen. Sg. martiyahya, xSayadiyahyd, karahyd, Par-
sahyd, visahyd, probably mahya; nt. uskahyd,
watpadiyahya, jwahya, [halkertahya.

Loc. Sg. Parsaiy, Madaiy, Mudrayaiy, Ujaiy
Ujasy, Parbavaiy, Arminiyaiy, Asagartaiy,
Hagmatanaiy; with added -a, duwaraya, dastaya,
spafmaidayd, probably kersayd, [dajrtanayd; nt.
uMaYa.

Voc. Sg. martiya, marika.

Nom. Pl. martiya, xSayabiya, hamiciyd, anu$iyd,
lakabara, tigrazaudd, haumavarga, paruvd, Mada,
Sakd, Mudraya, Youna, Unjiyd; with double

ending, aniyaha bagdha.
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Ace. Pl martiya, zidyaiya, hamigiya, Saka,
Uujiyd, ufrasia.

Inst. Pl asebdrasbi§, martiyaibis, hamigiyaibis,
bagaibis, vibaibis, kamnaibis; Madasbi§, Sakai-
b8, Parfavaibi§, Margavaibis, Uujiyaibi§; nt.
dwnaraibis,

(en. PL. martiyandm, x$ayabiyindm, baginam.

Loc. Pl. Madai$uv-a.

Nt. Nom. Sg. zSacam, dusiyaram, ardatam, darani-
yam, aruvastam, datam, bakatam, kartam, visam,
kamnam; ace. xSagam, stanam, daraniyam, aru-
vastam, kartam, visam, wdipa$iyam, wvaspam,
probably cadam.

Nt. Nom. Pl. @wnard, fakatd, [d)dta; ace. dyodand,
[wvaspdl, urafd.

§172. TeE DEVELOPMENT OF THE -0- DECLEN-
ston 1§ OP.

Nom. Sg.: OP -d, regular from pAr. -ah, pIE -os;
the failure to write the final vowel long shows a

~ final minimal consonant: -o*.

Acc. Sg.: OP -am, regular from pAr. -am, pIE
-om.

Inst. Sg.: OP -, regular from pAr. -G, pIE -&
or -0.

Abl. 8g.: OP -g for -, regular from pAr. -d,
pIE -&d or -ad (or -t).

Gen. Sg.: OP -ahya, regular for pAr. -asya, pIE
-0sj0; OP -@ for -d shows that no minimal con-
sonant followed; for a few writings -ahyd, see
§36.IV. For mahya from *mahahyd, see §131.

Loc. Sg.: OP -agy in place-names, regular from
pAr. -ai, pIE -ei or -0i; OP -ay@ in common
nouns, being -ai 4+ postposition -G (similar
forms are found in Avestan.)!

Voe. Sg.: OP -d, regular from pAr. -¢, pIE -¢; with
OP - because there is no final minimal con-
sonant.

Nom. P1.: OP - for -a*, regular from pAr. dh, pIE
-0s; also OP -aha for -@ha® in aniydha bagiha
‘other gods’, ef. §10 and the similar formations
Av. ahurdpho ‘Ahuras’, Skt. devdsah ‘gods’.

Acc. PL: OP - for -a*, either regularly from
pAr. -dns with reduced n, in some sandhi-posi-
tions; or the nom. pl. as ace., by analogy (§168).

Inst. PL.: OP -aib¥, regular for pAr. -aibhis.

Gen. PL: OP -Gnam, regular for pAr. -andm, with
!The same phenomenon in Ose.-Umb.: *en ‘in’ ig

attached to the loc. ending as an integral part of the

case-form, in Ose. hedrtin ‘in horto’ from *-ej-en, and in
Unmb. arven ‘in arvo’ from *-gj-en.

-ndm from -n- stems §187); for writing -dndm,

see §52.111. o
Loc. PL.: OP -aifuvd, regular from pAr. -ai@,, plE

-0isu, + postposition -@; -§u-d@ should become

-§d, but the OP writing does not distinguish

between this value and -$uvd, in which the -u-

is retained as a vowel by the influence of the

original form and a glide consonant written be-
tween it and the following vowel.
Nt. Nom.-Ace. Sg.: OP -am, regular from pAr.

-am, pIE -om.

Nt. Nom.-Ace. PL.: OP -G, regular from pAr. -G,

plE -a.

data DB 1.23, XPh 49, 52, when used with
pari-ay- ‘respect’, is probably inst. rather than
abl,, because of the lack of prep. hacd; note that
the text of DSe 37-9, as now restored, gives no
support for the abl. in the other passages, despite
my remarks JAOS 54.46, Lg. 13.303, JAOS 58.117.
On inst. sg. karda, loc. sg. karSaya, nt. acc. casam,
ace. pl. ufradla-diy, see Lex. s.vv.

ArtazSaga- has the regular gen. -cahya,® but
nom. -¢d@ and ace. -g@m have been assimilated to
XSayar-5@ -Sam (§187), and gen. ArtaxSocahyd
(AHe) may have been assimilated to the late gen.
XSayarsahya (§187; unless there is mere addition
of a character, §53).

§173. Tue Case-ExpiNes oF -@- StEms ¥ PIE:
only those relevant to extant OP forms will be
discussed.

1. In the singular, nom. -@ is the strong grade
of the stem-vowel, without special case-suffix. Ace.
-am i3 stem-vowel -d- + case-suffix -m. From the
evidence of non-Aryan languages, we should ex-
pect pIE to have inst. -@ (from -G- + -a), abl.-gen.
-ds (from -G- + es), loc. -G1 (from -@- + -4);! but
in Aryan we find dissyllabic terminations, inst.
-dyd, abl.-gen. -ayds, loc. -aya. Either a pre-IE
variant stem in -dyd- here comes to light, though
it does nob appear outside these singular cases (and
in the dative, lost in OP), or these cases are built
upon a stem extracted from the loc. sg. -Gya (so in
Tranian, but extended by -m in Skt.): for the loc.
sg. should have been stem-vowel -d- + ending -z,
to which postposition -@ was added, making -dya.

2 Unless this form also is a neologism (§57).

§173.1 Although a 4 ¢ regularly contracted to ¢ (§131),
the loc. of -- stems seems to have had -ai by the influ-
ence of -G- in other cases; on Skt. inst. ending -dya,
see Thumb-Hirt, Handbuch d. Skt. §259, §351.
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To the extracted stem -gyd- it is simple to form
inst. -dyd, gen.-abl. -dyds.

II. The plural has pIE nom. -ds from -@- +
-es; ace. -as from -a- + -ns, with pIE loss of n be-
tween long vowel and final s; gen. -om from -G- +
-om, replaced in pAr. by -anam after -n- stems;
loc. -dsu from -a- + -su.

§174. Tae Case-Expives oF -d- Stems IV
Arvan. The comparative table includes only cases
represented in extant OP forms.

Se. plE pAr.  Skt. Av. OoP
Nom., @ - 4 -a-e -a
Acc. -im  -dm  -am -gm  -dm
Inst. -Gya?  -aya  -ayd  -aya
Abl. -ayas -ayas -ayaf -ayat
Gen. -dyds -Gyds -oyd  -aya
Loc. - -@yd  -Gyam -aya  -Gyd
Pl
Nom. -as -G8 s @ -
Ace. -8 as as -4 -
Gen, -om  -Gndm -andm -angm  -Gndm
Loe. -asw  -asu  -asu  -Ghu

-Ghva'  -@upd

1 Avestan forms with short final - belong to the LAv.;
note that the indication of length in interior syllables of
Avestan words is not reliable. 2 Cf. §173n. $ Remodel-
ing of the gen. ending in Late Avestan after the abl. -a¢
of -0- stems.

v §175. Case-Forms oF -G- Stems v OP:

Nom. Sg. tauma ‘family’, hoing, framang, you-
vya, didd, 6ika; Aburd; adjectives kartd, gasta,
hamigtyd.

Acc. Sg. laoumam, youviyam, didim, Oikam;
PaiSiyauvadam, Sakim; adjective afagaindm.

Inst. Sg. framandya, aruvdya, perhaps halnatdya).

Abl. Sg. PaiStyauvaddya, haindya, toumaya,
Yadaya.

Gen. Sg. taumayd.

Loc. Sg. Arbairayd, Abuwriya, Quliya; perhapsj
aastiya, stindya (see §176); adj. vazrakaya
(unless gen. in some passages).

Nom. Pl stindg, hamigiyd, kartd.

Ace Pl [stina) (restored only).

Gen. PL. paruzananam, vispazananam.

Loc. Pl. makdtuva, ansyatwa.

§176. THE DEVELOPMENT OF THE -G- DECLEN-
stoN IN OP. Reference to the table of endings in
§174 will show that OP faithfully represents the
endings as they were in pAr., with a few slight
modifications. The failure to write the minimal

final consonants brings to a uniform writing -dya
the inst., abl., gen., loc. cases of the singular. It
is impossible to determine whether OP shared the
LAv. split of the Aryan abl.-gen. -dyds into gen.
*_dyds, abl. *ayal in imitation of the -0- stem abl,
in -at; in the absence of evidence we assume that
OP abl. and gen. were identical, with -Gya from
older -dyas. The OP loc. shared the general Aryan
addition of -, but not the further Skt. addition of
-m. The plural forms of OP also are quite regular,
the gen. showing the Aryan remodeling after -n-
stems, and the loc. the addition of -G which occurs
also in a few Avestan forms. There is the same
ambiguity as to the phonetic value of -G*uvd in this
declension that there is in the -o- stems (§172).

The fact that the pAr. loc. sg. of -d- stems has
the added -& which passes to the loe. sg. of com-
mon nouns and adjectives of other stem-classes,
and to the loc. pl., in OP, and to a smaller extent
in Avestan, makes it likely that the -g- stems are
the starting point for this remodeling of the end-
ing.

The puzzling form standya occurs only in the
phrase apadanam stinaya abagainam ‘palace stony
... column’; as it occurs only in texts of Darius
II and later, it may be a miswriting with omission
of the final a, and stand for stindyd, inst. or loc.
of specification (cf. the use of inst. karSa and loc.
karSaya with a numeral, Lg. 19.227-9): ‘palace
stony as to column(s)’, stindye being singular in
form but generic in meaning, and therefore to be
taken as a collective.!

§177. Tue Case-ENDINGS OF -i- AND -3- STEMS
v PIE anp IN ARvan: only those relevant to ex-
tant OP forms will be discussed.

I. The -i- stems had pIE nom. sg. -i-s, ace.
-i-m, gen. -ei-s or -0i-s (with strong grade of the
stem-vowel); these are represented by Skt. agnfs
agnim agnés ‘fire’. The loe. had the long diphthong,
without case-suffix, -27; this became -¢ in plE,
since long diphthongs in pIE regularly lost the
semivowel when they were final: Skt. (Ved.) has
agnd.!

II. The -7- stems had pIE nom. sg. %, acc. -=-m,

1 Hinz, ZDMG 95.250, takes as miswritten for stindyam,
adj. modifying apadanam: ‘Siulenhalle’.

§177.18kt. agniu is a new formation by influence of
the -u-stem loc. $aérd $atrdu ‘enemy’, where both forms
were still used.
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abl.-gen. -(0)iés or -(1)jas,? inst. -(1)ja,} Joe. -(i)ge

or -(i)a? (from the final long diphthong, as in -%-

stems). The nom. pl. was pIE -i-es, giving -¢jes.

Thesé are represented by Skt. desi devim devyds

devyd devyd-m ‘goddess’ (with -m attached to the

loc., as in -a- stems), pl. devyds = deviyas.

TII. The -i- stems were exclusively feminine, but
the -i- stems included both masculines and femin-
ines; both in Skt. and in Av. the fem. §- stems
optionally or regularly assumed the endings of -i-
stems in the inst., dat., abl.-gen., loc. singular.
Occasionally, also, the fem. -7- stems acquired a
pom. sg. -8 from the -¥- stems in Skt. and Av.,
giving nom. -§,
<"§178. Case-Forus oF -i- AND - STemMs IN OP:

I. Masc. -I- stems:

Nom. Sg.: skaudi§, pasti§, barmas, yGumainis ayau-
(ma)ind§; the personal names Fravarti§, Da-
dar$i$, Cispi§; the ethnic PatiSuvare§; perhaps
the place-names Arakadri$, Kapisakants, Vis-
[pajuzlaliis.

Ace. Sg. skaubim, uSabarim, duwarfim, Fravartim,
Dadarim.

Gen. Sg. skoubaz$, Fravartars, Cispas§, digarcais,
Bagayadas§; also Cidpai§, Cicierars.

II. Fem. -i- stems (some possibly -i- stems):
Nom. Sg.: ardtls)$, Siyatis, ¢§t8, probably dipi[§].
Acc. Sg.: Siyatim, bajim, dipim; pabim (to a hetero-

clite stem).

Inst. Sg.: [niplidtiya).

Loc. Sg.: dft}pliyla.

III. Fem. -~ stems:

Nom. Sg.: Uvdrazmiy Uvdrazmss, Baztri§; Harau-
vati§ (Skt. sdrasvati), Sikalyelwatis; apis (in
apiéim = api§-§im), BU ‘earth’ (ideogram
only).

Ace. Sg.: Harauvatim, bamim, probably yaulda-
tim).

Abl. 8g.: Harawatiya, Baxiriya, Uvdrazmiyd.

Loc. Sg.: Harawatiya, Baxtriya, apilyla, bamiyd.

Nom. Pl.: afagainiya.

IV: Not included here:

Inst. Pl.: abis, arafani§: see Lex. s.vv.

v

? Variation between -7- and -4- by Sievers’ Law (cf.
Edgerton, Lg. 10.235-65); differentiation between pIE é
and pIE & cannot be made because of lack of adequate
non-Aryan cognates. 3pAr. @, cf. preceding note;
probably pAr. -@ extended from -J- stem instrumentals.

“"§179. Tae DEVELOPMENT OF THE -i- AND -I-
Decrenstons v OP.!

1. The - stems and the -3- stems fell together
in OP into one declensional paradigm, having
nom. sg. 1§, ace. -im, gen. -z, abl. -¢ya? (= Skt.
-yas), loc. -ty@ (= Skt. -yd-m), nom. pl. -iyat. The
only survival of separate declensional forms is
nom. Uvdrazmiy, with original -3, replaced in later
inseriptions by Usdrazmi$. There is the possibil-
ity that when nom. -7 of -7- stems took the ending
-5, the length of the vowel remained to distin-
guish the -i- stems from the -i- stems; and simi-
larly the long vowel in ace. -im may have re-
mained. The OP system of writing leaves this am-
biguous. But it is more likely that the new ending
-i% and the old eriding -im Fecame 1§ and -im in
imitation of the corresponding forms of -4 stems.

II. It is true that in Aryan the abl. sg. and the
gen. sg. of these stems have the same ending (so
in all stems except -6- stems!), and here we find
gen. -az§, abl. -iyd. But all the OP genitives are
of maseuline words, and all the locatives are of
feminines; and as we noted in §177.111, feminine
¥~ stems were likely to assume -7- stem endings in
certain oblique cases of the singular. It is possible
then that the feminines may in OP have diverged
in some case-forms from the pattern of the mascu-
line -1- stems, without in reality preserving a separ-
ate declensional type. Note that bumiyd seems to
be loc. only; if the form occurred in a passage
where the gen. were certainly required, this dif-
ferentiation would seem to be established. Yet in
- stems we find both endings in mase. ablatives.

III. It is not always possible to determine
whether the feminine common nouns are -i- stems
or -7- stems; etymological comparison is necessary
The short vowel seems assured in ardti-, Skt. rsti-
‘spear’; paim, Skt. stem pathi- in some case-forms;
but it is only a probability in $yati-, i8t-, bagi-,
dipi-. The long vowel seems assured in bumi- by
Skt. Ved. nom. bhimi (once only; against 12 oc-
currences of the new formation bhimis), and is
certain in nom. pl. abagainiya, like Skt. papyds
to sg. fem. papi which is one fem. formation
to papds ‘evil’.

IV. The gen. -ai§ in Cidpas§ and Cicizrars is
only graphic for -az§ in words where the nom. and
the gen. would be written alike: ¢*i§*p*$ = nom.

! Debrunner, IF 52.131-6; Kent, Lg. 19.221-4.
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Ce¥pi§ or gen. Cidpad§; similarly -8 = -ri§ or
-rai§.

V. In forms ending in -tyd, the -- is probably
syllabic and not merely graphic; for *Harahvatya
would become *Harawasiyd and not Harauva-
tiya, and *dipyd would become *difiya and not
dipiya.? In the others the long preceding syllable
would cause Sievers’ Law to operate, changing
-ya to -ya.

§180. Tur Case-Expives or - Stems v pIE
AND IN ARYAN: again, only those relevant to ex-
tant OP forms will be discussed.

The -ti- stems had pIE nom. sg. -u-s, ace. -u-m,
gen. -eu- or -ou-s (with strong grade of the stem-
vowel), seen in Skt. $dirus Sdirum $diros ‘enemy’,
Av. vawhu§ vohwm vawhau$ ‘good’. The inst. sg.
was the stem in - + pAr. ending -a; the -%- re-
mained vocalic if after a single consonant pre-
ceded by two consonants or by a single consonant
after a long vowel or a diphthong, but became con-
sonantal after a single consonant preceded by a
short vowel. The loc. sg. ended in the strong grade
or the lengthened grade of the stem vowel, -eu or
-gu, to which the postposition -G was often added
in Iranian: Skt. §dtrau, Av. vawhau, also avhava to
awhu$ ‘existence’. The nom.-acc. sg. nt. was the
bare stem, and ended in -u: Skt. mddhu ‘honey’,
GAv. vohii ‘good’ (all final vowels are long in
GAv.). The gen. pl. was pIE -(u)ydm, but became
-@-ndm in pAr. in imitation of the -n- stems; Av.
has both endings in vavhvgm and vohungm.

J” §181. Case-Forms oF -ti- STEMS Iv OP:

Nom. Sg. Masc.: magu§, piru, sikabru§, adj.
wamar§iyu$; names of kings, Ddrayavaius,
Kirus; place-names, Abiradus, Kud“ru$, Gata-
gu§, Babiru$, Malrul$, Margu$, Hidus.

Ace. Sg. Masc.: magum, xrofum, gabum; Dara-
yavahum; Babirum, Marqum; visadahyum; per-
haps [agurum)].

Inst. Sg.: Ufratwd.

Gen. Sg. Mase.: Kirau$; Darayavahau§, with ne-
ologisms Darayavausehyd Darayavasahya.

Abl. Sg. Mase.: Bibirau§ Babiraws, Hidau,
gafava.

Loc. Sg. Masc.: Babiraww, Margow, gabavd.

2 The tendency in OP i8 to level toward changed forms
of the stem-consonant, not back to the original sound;
cf. Lex.s.vv. gdfu- zrabu-, arafan-.

Gen, Pl. Masc.: parindm pardmdm. Fem.:
parindm.
Nt. Nom. Sg.: paruv, ddru.
Nt. Ace. Sg.: [darjuv.
For forms of tanis, dahyaus, uxsnaus, naus, see
§183.

1/$182. THE DEVELOPMENT OF THE -%- DECLEN-
sioN N OP. The development of the endings
from pIE and pAr. are quite perspicuous for the
most part, and call for but few remarks.

I. The neologisms Darayavaufuhyd and Dira-
yavaSahyd are mere attempts to build up geni-
tives on the nom. as a stem, at a time when the
endings had worn down and were not distin-
guished in speech; §57.

II. The loc. in -auv represents the short diph-
thong (unlike the long diphthong in Skt.), with-
out case-suffix; and that in -avé is the regular
phonetic development of -au + -@.

IL. The abl. Babirau$ is the gen., for in Aryan
the same form functioned as gen. and as abl., ex-
cept in the -§- stems; the other ablatives are
locative forms (cf. the fusion of loc. and abl. forms
and functions in Latin).

IV. The gen. pl. has the regular Aryan -nam
from -n- stems; it is to be observed that the mase.
form of the adjective functions also as fem.

V. The nom.-ace. nt. sg. inherits the old end-
ing; OP nom. paruv is the exact equivalent of Av.
poury, Skt. puri, Gk. mohb.

v §183. THE -@- STEMS AND 4-DIPHTHONG STEMS
w OP.

1. The only -i- stem in OP is {and- ‘body, self’,
which is shown by Skt. and Av. {and- to have the
long vowel; its forms in OP are nom. tani, ace.
taniim, unless indeed it has -i$ <m by assimila-
tion to the -ii- stems.

II. OP fem. dahyau- ‘land, province’ has in
most case-forms the diphthong and not the zero-
grade -u-, a peculiarity which in general it shares
with the Avestan cognate. The diphthong is
lengthened as a mark of the nom. sg.: OP dahyau$
(but Av. dagdhus). This length is extended to the
acc. sg. OP dahyavam and dahyaum (of which the
prior is phonetically correct! and the second is an-

1 In pIE, diphthong before nasal in the same syllable
automatically became vowel 4 consonantal semivowel,
after which the nasal became vocalic: thus -gum > -gum,
whence OP -avam. But nom. -éus remained and induced
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alogical to the nom.;? Av. daidhaom graphic for

divam); but as second element of & compound we

find -dahyum in wvisadahyum (or -dahyaum, as
apum® is ambiguous), and in A’Pa 26 we have

DHy*um®, which may be either DHyaum or

DHyum, (Av. dakyam is probably for -yim). OP

loc. dahyawva is dahyaw like Babirau, with added

-@; but the diphthong is here kept before the

added vowel (unlike gadava). Nom. pl. dahydva

has the long diphthong extended from the nom.
sg, and represents pAr. -guas (so also Av.
daihhavd); this form was extended to serve as ace.
pl. in OP (so also in Av.). OP gen. pl. dahyindm
and dahyavnam is a regular gen. pl. of -u- stems
in Aryan (Av. dakyungm). OP loc. pl. dahyubuwa
is the -u- stem loc. pl. with ending -su, + the
postposition -d@; whether phonetically -uduva or

-u¥d depends on whether the w of -su was con-

sonantized before the added vowel, or retained by

analogy.?

II1. Nom. sg. u[r$nalus ‘well satisfied’ is formed
with the case-suffix s, but no lengthening.

IV. Nom. pl. [ndva] corresponds to Skt. ndv-as,
Gk. »p-es, the regular nom. pl. of the diphthongal
stem *ndu- (pIE *nay-es).

§184. THE Case-ExpiNgs or CONSONANT-STEMS
v PIE AND IN ARYAN. Again only part of the cases
have extant forms in OP.

Nom. Sg. Mase. and Fem.: formed by adding -s,
or by lengthening the last vowel of the stem,
rarely by both together. After a lengthened
vowel a final liquid or nasal was lost in pIE.!

Ace. Sg. Mase. and Fem.: formed by adding -m,
which here automatically became -, since it
stood after another consonant.

Nom.-Acc. Sg. Nt.: the bare stem, without suffix.

Gen. Sg.: pIE -es and -0s,® Aryan -as.

Loc. Sg.: the bare stem, in the strong grade if hav-

OP ace. -dum (which indeed might have come down from
pIE in the position before an initial vowel). An alterna-
tive development of a long diphthong before final m in
pIE was the loss of the semivowel of the diphthong; there
are no examples in OP. 2 Cf. pIE nom. *ngus, ace. *naum
ship?: Skt. ndus, ndvam; Gk. Hom. vybs via, Att. vais
vaiy. * For further speculations on the declension of
dahyau$, see Bv. Gr. §287.

§184.! The liquid or nasal was restored in the nom. in
some IE branches, by the influence of the stem in the ob-
lique cases: thus Skt. pitd ‘father’, but Gk. xarfp, Lt.
pater; Skt. tdksa ‘carpenter’, but Gk. rérww. 2-es a8 in
Lt. ped-is, -0s as in Gk. mod-6s.

ing ablaut variation; or the same + case-ending
2.
Inst. Sg.: formed by adding (Aryan) -@, from pIE

-é or -0.

Inst. PL.: formed by adding -bhis, Aryan -bhi.

It is to be noted that in Aryan, when a word
ended in two or more consonants, the final con-
sonant or consonants fell off until only one was
left; thus pIE nom. *nepat-s ‘grandson’, Lt. nepos,
became pAr. *napat, Skt. ndpat.

v §186. TuE -s- SrEms v OP: of these there are
several varieties.

1. The neuter formation with suffix -0s in nom.-
ace. sg., -es- in other forms: type Lt. gen-us gen-
er-is, Gk. véa-os ya-eos, Skt. jdn-as jén-as-as. OP
has nom. raufa* ‘river’, Skt. sréfas; nom.-ace.
raucat ‘day’, Av. raoco ‘light’, Skt. rdcas ‘light’;
acc. drayat ‘sea’ (and draiyak, §48), Av. zraya, Skt.
jrdyas; ace. mana$-ca (§105), Av. mang, Skt.
mdnas; acc. zura® ‘evil’, Av. ziro; ace. mifa? ‘evil’.
Inst. manahd, Skt. mdnasd. Loc. drayahy-G (with
added -@; also written drayahiya, but whether the
-i- is syllabic cannot be determined), Skt. jrdyasi,
cf. Av. manahi-¢a. Inst. pl. raucabi¥, probably for
*raucatbi§, cf. Av. mandbi§, Skt. ménobhis: the -b
from -s in certain sandhi positions here trans-
ferred to the medial position before the consonant
of the case-suffix, and then voiced bhefore the
voiced consonant and lost with the same products
as when final in the respective languages.

II. When a nt. -es-/-0s- stem forms the second
element of a compound, whether adjectival or a
man’s name, the nom. sg. has -&, the other cases
have -es-: Gk. dvaueriis, Awyérns to uévos, yévos. This
-és became Ar. -as -ah, OP -a*: Vida-farna®, cf.
Av. a*arand ‘royal splendor’, pIE *suelnos; Aspa-
cana®, cf. Skt. cdnas ‘delight’.

III. Apparently there was also a nt. suffix -os-,
not varying within the paradigm nor in the corre-
sponding masc. formation: type Skt. kravfs ‘raw
flesh’, Gk. kpéas. OP nom.-ace. hadi$ from *sed-
as, cf. Gk. &bos from *sed-os; ace. abicari§ ‘pasture-
land’, see Lex. s.v. In names, Haza-mani§, Ardu-
mant$, perhaps I-mani§; late gen. Haxdmanis-
ahyd adds the gen. ending of -o- stems to the nom.
as stem.!

1 If we could accept HazamaniSahya at face-value, we
could be quite sure that these three names are -s- stems
and not -4- stems with nom. -§, as some have supposed;



64 OLD PERSIAN

IV. The remaining -s- stems of OP are ndh-
‘nose’, tauviyah- ‘stronger’, Aruramazdah- ‘Ahura-
mazda’, and possibly mah- ‘month’.

OP acc. nah-am, Skt. ndsam, has the ending -
generalized in its antevocalic value, assisted by
the -am of -0- stems. OP nom. sg. mase. fauiyd?
has the comparative suffix in the long-vowel form,
pIE -ds, pAr. -i@s; Av. spanyd ‘holier’ has the
same suffix and case-formation, while Skt. sthdyi-
yin ‘stronger’ stands for -ydns, with an intrusive
-n-2 and loss of the final consonant of the eluster,
but a stem-formation closer to that of OP tawiya
(on -auv-, §48). OP mahya probably does not be-
long here as loc. *mahi- + -G, cf. Skt. loc. mast,
but is rather gen. sg. *mahahya to maha-, Skt.
masa-, with reduction of -ahah- (§131).

OP nom. Auramazd@® ends in plE *-dhés, an
-s- formation to a long-vowel root which in this
formation shows no ablaut variation (cf. Lt. flos
flor-is and other monosyllables); a nom. -s added
to -dhés-, pAr. -dhds-, produces no change, since
the -ss is shortened automatically to -s. Ace.
Auramazdim instead of *-daham shows that the
form was transferred to the -G- stems.? Gen. Aura-
mazdaha is regular for the stem in -dah-, as is also
the unique Aurahya Mazddha! declined in both
parts;! gen. Auramazddhd® has -ahat by influence
of gen. -Gya* of -a- stems, since the nom. -dg, acc.
-dam already agreed with the nom. -, acec. -@m of
-i- stems.® Gen. Auramazdiha is an error of writ-
ing which is to be classed with gen. pl. x$ayafi-
yanam ‘of kings’, for -anam (§52.I11).

but Haxamanilahya stands in the much miswritten
Ariaramnes inscription, and may replace a gen. in
*.manat$ as Darayavau$-ehyd (in inscriptions of Ar-
taxerxes I and IT) replaces the old gen. Darayavahau¥.
However, the derivative Hazamani§-iya ‘Achaemenian’
seems to justify us in regarding the -§- as belonging to
the stem. ? This -n- may come from the perf. pte. nom.
Skt. vidvin, pIE -uds as in Gk. é6(¢)és ‘knowing’; and
in the perf. pte. of Skt. it seems to have come from the
-nt- of the pres. pte. 3 Cf. similar phenomena in the de-
clension of XSayarSan-, §187. Pisani, Riv. Stud. Or.
19.81-2, argues that Auramazdd is by origin a root-noun
in -d-, with analogical gen. to avoid identity of nom. and
gen., but this is very improbable. 4 The divine name is
always declined in both parts in the Avesta; in the
@athas other words commonly intervene between its two
parts, and in the Later Avesta mazdi ahurd is more fre-
quent than ahuré mazdd. ¢ This rather indicates that -
was lost in OP after @, and remained only after d; §40.

/ .
v §186. TaE -r- StEMS v OP: these fall into two
groups. 3

I. Agency nouns with suffixes pIE -for- and °
-ter-, showing ablaut variation in the declension;
the nom. sg. has the long vowel, which is com-
monly extended to some or all of the other case-
forms: Lt. dator, gen. dator-is (0 throughout);
Gk. drwp dbropos (0 only in nom. sg.), dorip |
dorip-os, dwrhp dwrnpos (€ throughout exceptinvoe,
sg. drep); Skt. datd, acc. datiram, dat. datré,
loe. datdri, ete. OP has nom. sg. jata ‘slayer’, :
Av. Janta, Skt. hantd; dausta ‘friend’. OP ace. -
framataram ‘lord’, with extension of the long
vowel of the nom., and the antevocalic value of
the acc. ending (§67.1T).

II. Words of relationship had suffix -ter-, nom,
-é or restored -tér, other cases -ter- or -ir-. OP hag
nom. pitd ‘father’, Skt. pitd, Gk. zarqp, Lt. pater;
also in epd. hama-pitd ‘having the same father’,
OP nom. mata ‘mother’ in hamitd ‘having the
same mother’, Skt matd, Gk. (Dor.) ulrqp, Lt.
mater. OP nom. brata ‘brother’, Skt. bhrdta, Gk.
dparnp ‘clan-brother’, Lt. frater! OP gen. pica®,
Gk. marpbs, Lt. patris, from *pofr-os or -es, unlike
Skt. pitis from *potys.

v §187. THE -n- STEMS IN OP: these also fall into
several groups.

Those with suffixes (Aryan) -man- -van- -an-
(pIE vowel -¢- or -0-) had nom. in -ma v -a: OP
tauma ‘power’, stem tauman-; artiva ‘blessed’,
GAv. aSava, LAv. aSava, Skt. ptavd, cf. GAv. ace.
adavanom; asi ‘stone’, of. LAv. asanga- in epds.,
OP afarga- ‘stone’; zSagapava ‘kingdom-protect-
ing, satrap’, with stem -pdvan- as in Skt. (Ved.)
tani-pavan- ‘person-protecting’. Acc. with exten-
sion of the long vowel, in OP asminam ‘sky’, ef.
ace. Lith. dkmeny ‘stone’ and Gk. dipova ‘anvil’
with -mén- and -mdn- respectively. It is uncertain
whether ace. h*zanam (for hizanam) is an -an-
stem with the long vowel, or an -@na- stem; at any
rate it is an extension of the stem seen in Av.
hizvd- (see Lex. s.v. hazana-). Neuters with suf-
fix -men- have nom.-acc. in the zero-grade -mn;'
acc. OP nama, Skt. ndma, Lt. nomen, from *nomp.

LOP hamapitd and hamata do not distinguish, and
cannot distinguish, between the two vocalisms seen in
Gk. dpomarnp and dpowdrwp; but the -or forms are those
proper in original compounds.

§187.1 OP ¢*¥*me is not to be read ca¥ma as a neut.-n-
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The stem XSaydrSan- has the regular nom.
Xiaydrda, but the other cases are remodeled to
the type of Auramazda, ace. -dam, gen. -ddha
(§185.IV): acc. Xiayariam, gen. [XSaydrlha,
with late genitives X $aydrsahya (§57) and Xsayar-
giahya (A?He), with the medial -a- of the other
cases. On forms of ArtazSaca-, see §172.

Of the other forms, OP bar$ng is inst. sg. to
stem barfan-, of. Av. inst. baro¥na to barazan-, Skt.
rijiia o rajan- ‘king’. OP ndma is probably a suf-
fixless loe. namar. Inst. pl. laumani$ and aradant$
are analogical for -abi¥, since the paradigm would
have been nom. -ana®, gen, -anam, inst. -abi§ (from
n-bhis) ?

OP nom. manauvi§ is probably for *manas-ui,
nom. to -vin- (ef. Skt. nom. bali to stem balin-
‘strong’), with added nom. -s.*

,/ §188. Tur StEMS N Stops, Iv OP: these in-
clude stems ending in ¢ (napdt- ‘grandson’), nt
(Munvant- ‘strong”), d (fard- ‘year’, pad- ‘foot’,
rad- ‘cause’), p (zSap- ‘night’, ap- ‘water’ ef. api-)
£ (vi6- ‘house’, vas- ‘will).

1. Nom. napa = napat, Skt. ndpat, from pIE
*nepot-¢ with Aryan loss of last consonant of the
final cluster; or = napa* from a remade Iranian
*napds seen in Av. napd.

II. Nom. funuv@ = *tunvan with pIE -ont (long
vowel nom.) as in Gk, ¢épwr ‘bearing’, or the same
+ nom. -s as in Av. hgs ‘being’ from Iran. *hiint-s,
cf, Skt. nom. sdn from *sant-s, pIE *s-ent-s. Acc.
tunwvatam = *tunvantam, with the regular acc.
-am from - (§67.11). Gen. lunwatahyd = *tun-
vantahyd, with transfer to -o- stem ending, and
retention of the -ant- of the suffix as in Av. gsm.
fhuyantd ‘cattle-raising’, despite Av. haté = Skt.
sul-ds, pIE gsm. *sptés (or *spids) ‘being’ with
strong grade in nsm. *sent-s.
~ III. Acc. fardam, gen. 6arda, gen. zSapa, loc.
radiy, -padiy in ni-padiy, vasiy (but cf. Lex. s.v.)

“Rave the regular pIE endings of their cases: ace.
-Ip; gen. -es or -08; loc. -4, without added -@ because
the forms function as preposition, phrasal adverb,
adverb respectively.

stem, because of the final short vowel (§36.I1I), but is
calam, ace. nt. of an -a- stem. 2 Bv. Gr. §290 takes as
stem X3Sayar§ih- because of the gen. -dha, the second ele-
ment being arfa- ‘just’ made into an (Ar.) -ds- stem; the
objection to this is that -Gs- stems are hardly made upon
-4- stems, Cf. also §162 note. 3 Lg. 15.175-6; for other in-
terpretations of these two forms, see Lex. s.vv.* Lg.
15.170.

IV. Ace. vifam, inst. vi6d, loc. viiyd, to stem
vi- from pIE *uif-, also have the regular endings:
ace. -1, inst. -€ or -, loe. -7, here with added -G
because vifiya is a true locative in use.

V. Inst. pl. vifbi§ and abi§ show the regular
-bhis seen in Skt. -bhas, Av. -bi§; -6b- as a cluster
remains by the influence of the separate stem and
ending (we expect -db- from -£-bh-), and the -b- of
abi i for -bok- from -p-bh-.
~§189. Tue DuaL Case-Forus or OP: nom. uba
‘both’, uSty ‘two ears, understanding’; ace. gausi
‘two ears’, [u8li-cd; inst. dastaibiya ‘with two
hands’, padaibiya ‘with two feet’, usibiya, usiya,
gaudaya.! These are masculines, except usiy, which
is neuter.?

The nom.-ace. of -o- stems ended in pIE -6 or
-du, seen in Skt. ubhd ubhdu, Lt. am-bo, OP uba,
goudd. That of neuter -i- stems ended in -7, seen in
Skt. Ved. dual &7 ‘three’, Lit. tri-ginta ‘three tens’,
and this -7 was transferred in Aryan to consonant-
stems, ag in Skt. mdnas-1, dual to mdnas- ‘mind’;
thus u§ty is the proper form whether the stem is
u§- or ufi-, a point which cannot be determined.

The inst. dastaibiya and padabiyd have the
stems dasta- and pada-, with the pronominal plural
element -¢, plus the inst. ending -bh¢ + -d, asin Av.
dat. du. aspaéibya ‘two horses’ = *aspasbya: the
dat., inst., loe. are identical in the dual, in Aryan
languages. Skt. has in this form dsvabhyam, with
-bhya (as in Tranian) added to the dual in -G as a
stem, and a final -m attached; OP u&ibiyd is the
same formation to ufy, cf. Skt. aksibhyam to akgi
‘two eyes’. OP wdiya seems to be an inst. dual (it
has the same use and meaning as wibiyd) formed
on the dual stem with the inst. sg. ending -a;
gaudaya is a like formation to gau$a. The 7 before
the -@ in u8iya is responsible for the glide -y-,
which has spread to gaudya as a vowel-separator;
the prior @ in gaudaya indicates that the 4- in
u$iya also is long?

§190. Apsucrives v OP have all their cus-
tomary uses and forms. For those which are cardi-
nal and ordinal numerals, see §204; for the semi-

t Nom. hamigiya DB 2.93 is predicate to two singular
maseuline nouns, but is more probably plural than dual;
cf. §259. * The form kar@ does not belong here, nor
probably artd-ci brazmansy (if so normalized) nor tau-
mani-Saiy; on these words see the Lexicon s.vv. 3 On
these forms, cf. Kent. Lg. 19.225.
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pronominal aniya-, haruva-, hama-, §203; for the

demonstrative and determinative adjectives,

which funetion also as pronouns, §199, §200, §202;

for the relative, §198; for those which are par-

ticiples, §239-244.

L. Adjectives are found in all classes of stems,
and the history of their case-forms has been in-
cluded with that of the substantives. The com-
monest type of adjectival stems ends in -o- for
mase. and nt., with -a- for the fem.: nom. pIE -os
-om -G = OP -a* -am -@ (§169-§176). The 4- stems
are skaub-c§ -im -ai§, yaumaini§ ayau(ma)inis,
uabarim; the -1- stems are ace. sg: yau[datim),
probably yau[da™tim], to mase. yaudant-, and nom.
pl. abagainiya to mase. abagaina- (§§177-9]. The
- stems are paru- (nt. parwy, gen. pl. parindm),
nom, sg. masc. wwamar§iyu-§ and ulzdnalu-§, ace.
sg. masc. visadahyu-m (§§180-3). The consonantal
stems are artavan-, manauvin-, touviyah-, hamapi-
tar-, hamatar-, tunuvat-, all in nom. sg. masc.:
artavd, manauv§, toumyd, hamapild, tunwwd with
ace. sg. tunuva™om and gen. sg. tunwatahyd of
-0- stem formation (§§184-8).

I1. The oldest comparison of adjectives was by
the suffixes -jes-/-jos- for the comparative, -is-fo-
for the superlative; both added to the root rather
than to the stem of the adjective in the positive
degree. There are these examples in OP:

Comp. nsm. tawiyd with -5os (48 for -auw-), to a
positive *lau-ma- ‘strong’; f. Skt. nsm. sthdviyan
to positive sthi-rd-.

Comp. stem vah-yas- in Vahyaz-dita- (for 2, see
§120), to positive va*-u- ‘good’, Skt. vdsu-, cf.
Lex. s.v. vatu-.

Superl. nsm. mabiSla ‘greatest’, asm. mafislam
with -isfo-; ef. Av.masista-, Gk. Dor. pémaros to
K pos.

Superl. asn. duvat$ftalm as adv. ‘for a very long

time’, Skt. ddvistha- ‘farthest’, superl. to OP Av.,

Skt. dira- ‘far’.

II1. Secondary comparison, that is, comparison
by suffixes attached to the stem of the adjective
as seen in the positive degree, was made in Aryan
by the use of -fara- and -tama-, cf. Gk. -7épos
-ratos, Lt. ex-terus and ex-timus. The comparative
is seen in OP fratara- and adv. apataram, the
superlative in fratama-. Nt. comp. frafaram has an
alternative suffix with aspirated stop, seen in the
Skt. superlative prathamd-. A simpler form of the

comparative suffix is that in Aryan -ra- (pIE -ro-),

seen in apara-, formed upon the local adverb OP

apa-.

IV. Adjectives were used in OP not merely as
attributive and predicate adjectives, but also as
substantives: thus skaui§ ‘lowly’, as a masc. sg.,
means ‘person of lowly station’. In certain case-
forms they function as adverbs (§191).

§191. Tue Aoverss or OP will be listed here,
except the conjunctions (coordinating, §291; sub-
ordinating, §§293-9) and the prepositions and ver-
bal prefixes, with the inseparable prefixes (§268-
§271), which are elsewhere adequately discussed;
further information may be sought in the Lexicon.
These adverbs are by meaning local, temporal,
modal, and serial, as in other languages; we group
them here according to their formation:

1. Old Adverbs:

Negative: nazy, ma (§292).

Ending in -i: apy (also enclitic), upariy, -diy,
patzy (also enclitic).

II. Adverbs having special adverbial endings:
In modal (pAr.) *-tha: avabd (cf. conj. yaba),

[paruvliyada, anliyalfa.

In abl. (pIE) *-tos: amata, parwiyata, fravata.

In loc. (pIE) *-ta: cita (cf. conj. yata).

In loc. (pIE) *-dhe: ada-, avada, idd, [harwadal,
dirada.

In abl. (OP) -$a: avada$e, diradede, perhaps
avafada-.

TII. Case-forms as adverbs:

Ace. Nt.: apataram, aparam, ¢itiyam, dargam,
ragam, dar$am, dwaiStam, niram, paranam,
parwam, duviliyam, -ciy, perhaps hama (DB
4.90); compounds duvitd-paranam (first part
instr.), fra-haravam (first part adv.), ha-karam
(first part insep. numeral), hydaparam (abl. hya
+ aparam); cf. conj. yad-iy.

Tnst.: azdd, ka, ci[nal; dubious ava (see Lex. s.v.);
cf. dumta- above.

Abl.: probably hya (cf. hydparam, above).

Loc.: a$naty, diraty, vasiy, -kasy; cf. conj. yanty.
IV. Phrasal Adverbs, of prep. 4 ace. or loc.,

and of acc. or gen. + postpos.:

abiy-aparam  (written abyapara), pati-padam,
para-draya (also as two words), pasdve (from
*pasa ava), ni-padiy.

ava-pard, avahya-radiy: cf. conj. yad-d.
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§192. Tae Pronouns or OP are the following,
which will be discussed in the order in which they
are here listed:

(a) Personal pronouns: adam ‘T, tuvam ‘thou’.

(b) Enclitic pronouns of the third person: §i-, di-.

(¢) Nom. pronoun of the third person: hauy.

(d) Survivals of the pIE relative *jo-.

(e) The OP relative and article hya hya tya.

(f) The demonstrative syam ima and its supple-
tions.

(g) The demonstrative ava- ‘that’.

(h) The interrogative-indefinite pIE *q¥o- *¢¥-.

(i) Demonstrative aita- ‘this’.

() Demonstrative ama- ‘that’, only in adv. amata
‘from there’; see Lex. s.v.

(k) Reflexive *uva-, pronoun and possessive adjec-
tive of the third person, only in compounds;
see Lex. s.v. wa-.

(1) Semi-pronominal adjectives: aniya- ‘other’,
haruva- ‘all’; hama- ‘one and the same’.

§193. Tue First PrrsoNaL PRONOUN.

1. Nom. sg. adam, Av. azom, is pIE *efhom or
*efiom; it cannot be determined whether the Iranian
forms agree withSkt. ahdm in having §h by influence
of the dat. *meghs (Skt. mdhy-am, Lt. meh¥), or this
extension of the aspirate was limited to Indic, and
the Iranian preserved the unaspirated pIE § and
thus agreed with Lt. ego, Gk. &ya.

II. Ace. sg. mam agrees with Skt. mam, in hav-
ing the ace. ending -m of nouns added to the pIE
*mé, which was the accented form: enclitic acc.
-md i probably the same without the -m, since
Skt. has ma as an enclitic (although OP -ma, Av.
md might be for pIE encl. *mé, Gk. ue, because OP
writes final ¢ as long, and Av. writes all final
vowels long in monosyllables).

TII. Gen. sg. mand, before enclitics sometimes
mand-, is for pAr. *mana, Av. mana, cf. Skt. mdma
with consonantal assimilation: the case-suffix -na,
which appears in a number of non-Indo-Iranian
languages, is of uncertain origin, but possibly was
transferred from the instrumental (OP tyana; Skt.
kdmena, instr. to kdma- ‘desire’). Enclitic gen.
-mazy (written -ma in A%Sa, §62.1) is for pIE *mo,
encl, gen.-dat. in GAv. mdi, Skt. me, Gk. dat. got.

IV. Encl. abl. -ma is for pIE *med, Av. maf, Skt.
mat, of. accented pIE *meéd in oLt. med, clLit. me.

V. Nom. pl. vayam is pIE *uer + -om from

other pronouns such as adam, tuvam; Skt. vaydm,
Av. vagm, cf. Gothic wei-s with pluralizing -s.

VI. Gen. pl. amdzam corresponds to Av.
akmakom, Skt. asmdkam, nt. adj. in genitive func-
tion, from the stem seen in Skt. instr. asmdbhds,
loc. asmdsu. The source of the aspiration which
gives -z- in OP is unknown.

§194. Tue SecoNp PErsoNaL PrONOUN.

I. Nom. sg. twam is the same as Skt. tuvdm,
from pIE *&i + -om (spreading from 1st person
adam, ete.): tuva without -m, §52.V.

II. Ace. Sg. Quvam is the same as Skt. tvim,
from pIE *ué 4 ace. -m of nouns (cf. mam ‘me’).

III. Gen. encl. -faty is the same as Skt. gen.-
dat. te, pIE *tot; -tay, §52.11.

§196. Tue Encriric ProNouns or THE THIRD
PersoN.

I. Ace. -Sim is the ace. of pIE *si-, in the pAr.
sandhi-form with § after final - and -u (§117); Skt.
sim has the long vowel; Av. him has pAr. b which
is regular initial antevocalic, but the long vowel
is not significant because f is in Av. often written
long before final -m.! To -§m, the gen.-dat. -Sasy
was formed by analogy to 1st person -magy, 2d
person -fagy. The abl. -$a* was used only as a
suffix to ablatival adverbs; in form it is analogical
to 1st person -mat, Av. maf, Skt. mdt, and to 2d
person Av. fwaf, Skt. tvdt; but in DB 1.50 -%im
functions as ablative. Pl. acc. -§§ (Av. ki) and
gen. -§am were formed by analogy, though -%im
was used also to refer to a plural antecedent.

I1. Ace. -dim (Av. dim), not differentiated in
function from -§im, seems to have originated by
wrong division in such combinations as pasivad-
tm (cf. DNa 33, where we divide it pasava-dim),
in which -tm was acc. to *ss, Lt. ¢s ‘thig, he’. Acc.
pl. -di§ (Av. di¥) is formed by analogy to -85
and is sometimes written as a separate word (DB
4.34, 35, 36); for a misread acc. pl. daiy (DB 5.11),
see Lex. s.v. daiy.

IIT. -%$ and -d¢§ are the only OP ace. pl. forms
with endings distinctive of the case; all other OP
ace. pl. forms are identical with the nom. pl.,
either by phonetic development or by analogy.

1 The source of pIE *si- is not clear, Perhaps it is a
conflux of pIE nsm. *so, nsf, *sé (Skt. sd-s sd, Gk. & 4)
and pIE nsm, *i-8, nsf, *i (Lt. nsm. is; Skt. nsf. sydm from
* 4 -om), asm. *-m, asf. *-m. In this way even the
variation in vowel length is accounted for.




